‘ , Obrazac 5.
"_Ministarstvo kulture i medija
(naziv ministarstva koje je sprovelo javnu raspravu)

IZVJESTAJ o SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI O TEKSTU NACRTA
NACIONALNOG PROGRAMA RAZVOJA KULTURE 2023-2027.
(naziv nacrta strategije koji je bio pre predmet j javne rasprave)

- Vrij‘emé frajanjé javne rasprave: 31'. mart'; 20. april 2023. qodihe’

‘Nacin sprovodenja javne rasprave (odrzavanje okruglih stolova, tribina i prezentacua,
sa navedenim mjestom i datumom odrzavanja; dostavljanje primjedbi, predloga i
sugestija u pisanom ili elektronskom obliku, sa navedenim naéinom i rokom -

o dostavljanja)

- Javna rasprava odrzana je kroz seriju podcast emlsua odnosno javnih dlskusua strucnjaka u
- kulturi na temu ' Nacionalnog programa razvoja kulture, koja je realizovana u saradnji s Radio
Televizijom Crne Gore. U periodu trajanja javne rasprave snimljiene su ukupno Cetiri emisije u
' kopma su ucestvovali predstavnici javnih ustanova kulture, akademske zajednice, nevladinog

i privatnog sektora u kulturi. Cilj ovakvog naéina sprovodenja javne rasprave bila je ve¢a -

vidljivost procesa i participativni pristup u kreiranju kulturne polltlke kao i |zgradnja arhlve
mlsljenja i stavova kulturne zajednlce . ,

Prva emlsua prlkazana je 12. aprila 2023. godine na platforml FM Podcast a gosti su bili llija
Suboti¢, Maja Cetkovié i Dragica Lompar, dok ée sliedeée tri epizode biti emitovane u
narednom periodu. Sagovornici u drugoj eplzod| bili su Mato Uljarevié i Predrag Susi¢. Treca
emisija je radena sa ‘Edinom Jagaroviéem i Isidorom Damjanovi¢. U ¢&etvrtoj epizodi

. ‘sagovornlm su.bili Marija Uskokowc i Dobnla Vlahowc

Takode paralelno S javhom raspravom reallzovanl suTV pr|I02| na temu izrade Namonalnog
programa razvoja kulture, i to u: Art Magazinu i Dnevniku RTCG, kao i sa Gradskom
televizijom. Tema izrade Nacionalnog programa razvoja kulture bila je obradena i u sklopu
radijske emisije RCG ijutarnjeg programa Dobrojutro Crna Goro (RTCG) ' :

Primjedbe, predlozi-i sugestue na Nacrt dokumenta mogI| su se dostavm u plsanom i
elektronskom obliku u roku od 20 dana od ‘dana objavljivanja javnog poziva, odnosno
zakljuéno s 20. aprilom 2023. godine, neposredno ili postom na adresu: Ministarstvo kulture i -
medija, NjegoSeva 83, Cetinje, kao i na email adresu: javnarasprava.nprk@mku.gov.me.

~

- Ovladéeni predstavnici ministarstva koji su uc":estvovali u javnoj raspravi'

' Ispred Ministarstva kulture i medija u. jednom od podcasta ucestvovala je Dobnla Vlahowc
generalna direktorica Direktorata za kulturnu bastinu, a u televizijskim prilozima Hristina
. Bo8kovié, PR u Sluzbi za odnose s javno$cu pri Kabinetu ministarke; kao i neki od eksternih
-~ -¢lanova. Radnog tuela llija Subotlc Mato ‘Uljarevi¢, Edin Jagarovi¢, Sehad Ceki¢ i Dusan
Kahcanm : :

u meduresornim konsultacuama i izradi Izv1estaja uéestvovali su squbemcn Dlrektorata za
: kulturno-umjetnlcko stvaralastvo, Direktorata za kulturnu bastinu, Odjeljenja za medunarodnu
- 'saradnju i Odjeljenja za pracenje i predlaganje mjera: unapredenja i.-razvoja kulture.



o Podaci o broju i strukturi ucesnika u javnoj raspravi:

Tokom trajanja javne rasprave, Ministarstvu kulture i medija dostavljene su primjedbe, prediozi
i sugestije, u elektronskom i(li) pisanom obliku, od strane pet uéesnika:
1. Davor Sedlarevi¢, spec. vasp. trad. igre, umjetnicki rukovodilac KUD ,Mijat Maskovi¢*,
Kolasin
2. Univerzitet ,Mediteran“ Podgorica: mr NataSa Kraljevi¢, Sefica Kancelarije za
medunarodnu saradnju i saradnica u nastavi FVU/FEB, doktorand / nacionalni ekspert
za kulturne politike Compendium Cultural Policies & Trends, Savjeta Evrope
3. Darko Kovacevi¢, Laboratorija za Arheologiju pomorstva, Pomorski fakultet Kotor,
Univerzitet Crne Gore
4. SneZana Nik&evi¢, kreativna producentkinja
5. Udruzenje glumaca Crne Gore

Rezime dostavljenih primjedbi, predloga i sugestija, sa navedenim razlozima ndhOVOg .
- prihvatanja, odnosno neprihvatanja:

Primjedbal/predlog/sugestija 1: Organizovanje posebne radne jedinice u okviru Nacionalnog
centra za nematerijalnu bastinu (istraZivacki centar, kancelarija) za muzicko nasliede, s
angazovanjem ekspertskog kadra na djelatnostima istrazivatkog rada i povecanja svijesti o
pogresnoj interpretaciji crnogorskog plesno-muzi¢kog nasljeda.

Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no prihvata. Naime, Ministarstvo ée. u narednom
petogodidnjem periodu sprovesti aktivnosti na organizovanju Centra za nematerijalnu bastinu
Crne Gore, $to predstavlja obavezu predvidenu Zakonom o ratifikaciji Konvencije o zastiti
nematerijalne kulturne bastine (,Sluzbeni list CG — Medunarodni ugovori®, broj 3/09). Kada su
u pitanju dobra nematerijalne bastine, vrsta i nacin zastite propisan je odredbama Zakona o
zastiti kulturnih dobara (,Sluzbeni list CG“, br. 49/10, 40/11, 44/17 i.18/19), te e, s tim u vezi,
buduéi Centar i organizovati svoje poslovanje u skladu sa navedenim propisom. Kada su u
pitanju dobra nematerijalne bastine, vrsta i nacin zastite propisan je odredbama Zakona o
zastiti kulturnih dobara, pa se podrazumijeva da ¢e buduci Centar raditi u skladu sa propisima.
Oblast kojom ¢e se Centar baviti bi¢e i |straZ|vanJe zastita, dokumentovanje dobara iz oblasti
muzicke tradicije.

Primjedbal/predlog/sugestija 2: Predlog se odnosi na formiranje popisa kulturno-umjetni¢kih
drustava sa osnovnim podacima i aktivnostima koje realizuju u zemlji i inostranstvu.

Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. U Nacrtu Nacionalnog programa razvoja kulture
-2023-2027. (u daljem tekstu: Nacionalni program), kroz mjeru 2.2.3: Unapredenje sistema
vrednovanja i evidencija nezavisnog sektora u kulturi, jedna od planiranih aktivnosti za naredni
petogodi$niji period je formiranje posebne evidencije pravnih lica u kulturi s podacima u vezi s
njihovom aktivno¢u i kategorizaciju u odnosu na doprinos razvoju kulture, a time, izmedu
ostalih, i kulturno-umjetni¢kih drustava. :

Primjedbal/predlog/sugestija 3:. Formiranje arhiva literature o plesno-muzi¢kom nasliedu
Crne Gore.

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Navedeni predlog je u nadleznosti Uprave za
zastitu kulturnih dobara, a u skladu s odredbama Zakona o zastiti kulturnih dobara, kao i
odredbama ¢lana 41 Uredbe o organizaciji i na¢inu rada drzavne uprave (,Sluzbeni list CG*,
br. 49/22, 52/22, 56/22, 82/22, 110/22 i 139/22), pored mijera ¢iji je cilj osiguranje odrzivosti
nematerijalne kulturne bastine, identifikovanje, dokumentovanje, istrazivanje, ocuvanje,
zastita, . unapredenje, povecanje vrijednosti, prenoSenje, posebno putem formalnog i
neformalnog obrazovanja, kao i revitalizacija razli¢itih oblika nematerijalne bastine.



_ Prlmjedbalpredloglsugestua 4: Predlaze se da KUD-ovi: ,Piva“ — Pluzine.i KUD ,Mijat
Maskovi¢* Kolasin, dobiju poseban status kao drustva od izuzetnog znaéaja i da Medunarodna -
istrazivacka stanica plesno -muzi¢kog nasljeda Etno-kamp Kola$in dobije status manifestacije
od drzavnog znacaja i garantovana sredstva od drzave za njegovo odrzavanje.
~ Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Stlcanje statusa festivala, odnosno manlfestacue
- od posebnog znaéaja regullsano je Uredbom o kriterijumima za odredivanje manifestacija i
festivala od posebnog znataja za kulturu Crne Gore (,SluZbeni list CG*, broj 54/17), a
dobijanje statusa reprezentativnog udruzenja je uredeno.odredbama ¢lana 54 Zakona o kulturi
-("Sluzbenilist CG", br. 49/08, 16/11,-40/11i-38/12), te navedeno vaZii za KUD ,Piva“ iz Pluzina
" i Medunarodnu istrazivagku stanicu plesno-muzi¢kog nasljeda Etno-kamp Kolasin. Kada jeu
pltanju KUD ,Mijat Maskovi¢“ Kolasin, isti posluje u okviru JU Centar za kulturu Kolasin, ali’je
i evidentiran kao nosilac tradicije. nematerijainog kulturnog dobra, od lokalnog znacaja,
Tradicionalne igre kolasinskog kraja, i u odnosu na navedeno, ima ve¢ poseban status u .
- - sistemu zastite ovog kulturnog dobra, u skladu s odredbama Zakona o zastiti kulturnih dobara.

- Primjedbal/predlog/sugestija 5: Predlog se odnosi na obrazovanje komisije nadzornog i
“. savjetodavnog karaktera, od strane Ministarstva kulture i medija, koja bi izvrsila provjeru svih--
registrovanih -KUD-ova i koncept rada; te konstatovala stanje i kvalitet programa: i dala
preporuke.

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata, jer navedeni poslovi nuesu u dlrektnOJ nadleznosti.
Ministarstva kulture i medija, budu¢i da se veéina kulturno-umjetnickih drustava registruje kao
. NVO, u skladu sa Zakonom o nevladinim organizacijama (,Sluzbeni list CG*, br. 39/11i37/17).

" Primjedbalpredlog/sugestija 6: Predlaze da se na sajtu objavi koje su organizacije / nosioci -
. kulturnih dobara u prethodnih pet godina dobili sredstva i za koje projekte i u kojem iznosu.
Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Ministarstvo kulture i medija u kontinuitetu na sajtu
. objavljuje rezultate svih javnih konkursa, kao i godiSnje programe i izvjeStaje o realizaciji

‘Programa zastite i ocuvanja kulturnih dobara, a nakon usvajanja od strane Vlade Crne Gore.

' PrlmjedbalpredIoglsugestija 7: Urgentno zaposiliti nedostajuéi kadar u Ministarstvu kulture i
medija, narocito iz sfere nematerijalnog nasljeda, pri Cemu pnmat dati na plesno- mu2|cko kao
najdevastiraniji njegov segment.
‘Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. Ministarstvo kulture i medija ¢e kroz mjeru 1 2.2:
Jacganje kadrovskih kapaciteta u kulturi, u narednom periodu posebnu paznju posvetltl
nedostajucem kadru u svim oblastlma iz sv01e nadleznosti. .

Pr|mjedbalpredloglsugestua 8:u Nacr’tu naglasm osobenostl crnogorske plesno- mu2|cke
prakse od kojih je najvaznija ta da tradicionalni ili ,originalni“-nagin igre podrazumijeva to da
je muzicka pratnja samo pjesmai ili ritam koraka. Takav nacin plesanja odrzali su u Crnoj Gori,

- prema mom saznanju, jedino ansambli navedeni u primjedbi br. 4 u ovom dopisu.

‘Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata.: Strutno ‘obrazloZenje je korisno, iako detaljna
struéna elaboracija prevazilazi potrebe predmetnog strateskog dokumentav koji dokument je:
instrument kojim oblikujemo i usmjeravamo kretanja u konkretnoj javnoj politici;-identifikujemo
izazove, postavljamo ciljeve, predlazemo aktlvnostl i flnansuska i kadrovska sredstva za njeno
. ',sprovodenje

o Pr|mjedbalpredloglsugestua 9: Utvrdltl prOSJecan odnos u broju zena i muskaraca u KUD- -

_ovima i pokrenuti akciju ka afirmaciji KUD-ova kod muskog dijela populacije. -
. Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. U ovom petogodidnjem periodu, Ministarstvu mje .
 prioritet analiza strukture &lanstva' KUD-ova, buduéi daisto nije u direktnoj nadleznosti ovog
- drzavnog organa, jer se kulturno-umjetni¢ka drustva, u najve¢em broju, reglstrUJu kao NVO, u
-~ skladu s odredbama Zakona 0 nevladlnlm organlzacuama .




Primjedba/predlog/sugestija 1: Strateski cilj 1: ,Unaprijediti institucionalni i pravno-
regulatorni okvir kulture u Crnoj Gori“ preformulisati i iz njega otkloniti Lpravno-regulatorni
okvir‘ u naslovu. : : . :

Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. Formulacija strategkog cilja 1 ¢e biti izmijenjena.

Primjedbal/predlog/sugestija 2: Nacionalni stratedki dokument podrazumijeva najmanje 3
strateska cilja. ’ '

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. U izradi Nacionalnog programa razvoja kulture
primijenjeni su standardi ustanovljeni Metodologijom razvijanja politika, izrade i pracenja
sprovodenja strateskih dokumenata, koju je utvrdio Generalni sekretarijat Vlade Crne Gore.
Metodologijom je, izmedu ostalog, definisano: Radi bolje koncentrisanosti i mobilisanja
resursa za postizanje kako operativnih, tako i strateskih ciljeva, potrebno je ograni&iti njihov
broj jer previ$e cilieva moze dovesti do rasplinjavanja ograniéenih resursa, ali i do nedovoljno
_efikasnog sprovodenja. U tom kontekstu, nije opravdano postaviti najmanje tri strateska cilja,
vec su dva cilja procijenjena kao optimalno rieSenje.

Primjedbal/predlog/sugestija 3: Strate$ki dokument treba da bude kraéi i jednostavniji.

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Nacionalni program razvoja kulture mora biti
uskladen sa Zakonom o kulturi kojim je propisan njegov sadrZaj, kao i Metodologijom
razvijanja politika, izrade i pracenja sprovodenja strateskih dokumenata kojom je utvrden
obavezan sadrZaj strateSkih dokumenata. Jedno od obaveznih poglavija je Informacija za
javnost o ciljevima i o¢ekivanim u¢incima strategije, kojom je akcenat stavljen na potrebu da
se djelatnicima u kulturi i gradanima na najadekvatniji na¢in predstave vizije, ciljevi i rezultati
- koje Ministarstvo kulture i medija i Vlada Crne Gore ostvaruju na planu unapredenja kvaliteta
kulturnih politka u Crnoj Gori, na nacin koji je lako razumljiv i prilagoden potrebama i
interesovanjima javnosti. Dakle, i struéna i druga zainteresovana javnost, ali i gradani
generalno, bi¢e informisani o strategiji razvoja kulture na odgovarajué¢i nagin, tako da nije
potrebno skracivanje samog dokumenta kako bi bilo jednostavnije i ¢itljivie za
razumijevanje®. ' ' .

Primjedbal/predlog/sugestija 4: Dio koji se odnosi na medunarodnu saradnju nije dovoljno
obraden i nepotpun je (nije navedeno ¢lanstvo Crne Gore u asocijaciji Savjeta Evrope
,Compendium Cultural Policies & Trends" kojim koordinira Univerzitet Mediteran).

Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no prihvata. Ministarstvo kulture i medija ée u
dokument uvrstiti informacije o asocijaciji ,Compendum Cultural Policies & Trends".

- Primjedbal/predlog/sugestija 1: Unapredenje legislative u oblasti podvodne kulturne bastine,
prenosenje i integracija ¢lanova i pravnih koncepata proizaslih iz UNESCO 2001 Konvencije
o zastiti podvodne kulturne bastine u nacionalno zakonodavstvo. Re$avanje svih
nedorecenosti i kolizija sa drugim zakonima kada se radi o pravnoj zastiti podvodne kulturne
bastine i njenoj integraciji u turisticku ponudu kroz nove modele upravijanja, odnosno
omogucavanje javnog pristupa i in situ zastite po odredbama UNESCO konvenecije.
Integracija podvodne kulturne bastine u MSP i ICZP. -

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Zastita i otuvanje kulturnih dobara je predmet
brojnih medunarodnih propisa, pored ostalih, i Konvencije o zaétiti podvodne kulturne bastine,
koju je Crna Gora ratifikovala, ali i konsultovala kod dono3enja Zakona o zaétiti kulturnih
dobara (,Sluzbeni list CG“, br. 49/10, 40/11, 44/17 i 18/19). Predmetna Konvencija ureduje
- definicije od znaCaja za podvodnu kulturnu bastinu, kao i ciljeve i nagela njene zastite i
~ ovlascenje drzava da reguliSu i odobravaju aktivnosti usmjerene na podvodnu kulturnu bastinu



U svojim unutrasnjlm i arhlpelasklm vodama i terltorualnom moru, kao i odgovornost za zastltu
podvodne bastine u epikontinetalnom pojasu. Takode, ovom Konvencuom drzave se pozivaju
da se deklariSu da ¢e od svojih drzavljana ili zapovjednika plovnog objekta koji plovi pod _
- njenom zastavom zatraZiti da je lzvueste 0 'svakom pronalasku podvodne kulturne bastine i

- aktivnostima na njoj i ée obezbijediti da se takvi izvjestaji brzo i efikasno dostave svim drugim
_ drzavama ¢lanicama. Uz to, drZzave se pozivaju da prlhvate da ¢e pravilao podvodno; kulturnoj

- bastini primjenjivati i na svoje unutrasnje vode kOje nemaju obiliezja- mora i da ée formirati
" najmanje jedno tijelo nadlezno i ‘osposoblieno za zastitu i prezentaciju podvodne kulturne N
bastine. U odnosu na navedeno, Zakonom o zaétiti kulturnih dobara je podvodnoj arheoloskoj:

“bastini dat isti status kao i svim drugim vrstama kulturne bastine, podvodna arheoloska
'lstraznvanja su uredena navedenim propisom, kao.i arheolo$ka istrazivanja na kopnu aza

- -upravne i sa njima povezane struéne poslove na zastiti kulturnih dobara, nadlezna je Uprava
za za$titu kulturnih dobara. Takode, Crna Gora: je osnovala JU Centar za konzervaciju i
arheologiju, koja, pored ostalog, ima nadleZnost i- struéni kadar, osposobljen za-zastitu i

- prezentaciju podvodne kulturne bastine. Unapredenje stanja u OVOj oblastl ée svakako bitiu
' paznjl Mlnlstarstva kulture i medua u narednom perlodu S SRR

vPr|mjedbalpredloglsugestua 2: Bolja dostupnost podvodne kulturne bastme “kroz nove
-modele upravljanja, koncept: podvodnlh muzeja i pravno resavanje modela upravljanja
~podvodnom kulurnom bastinom. - :
Stav Ministarstva: Predlog se ne prlhvata Nacwnalmm programom se predvnda set mJera za

. - unapredenije, pored - ostalih -oblasti, i kulturne bastine, time i podvodne arheologke bastine.
Takode, Zakon o za$titi kulturnih dobara, kao.i- drugl propisi koji blize ureduju osnivanje

“ustanova kulture, muzeja i drugih pravnih lica u ovoj oblasti, daju osnov za sprovodenje
_ aktlvnostl u oblastl zastlte i ocuvanja ukupne kulturne bastine: Crne Gore '

Pr|mjedbalpredloglsugestua 3: Instltucmnalnl okvnr Prolektovanje snstematnzacue u-
" institucijama u lancu zaétite kulturne bastine (UZKD), formiranje odjela za podvodnu kulturnu
*“bastinu, kako bi se stvorio institucionalan i infrastrukturni okvir za angazovanje strucnjaka koji

se bave pravnom regulatlvom i upravljanjem podvodnom kulturnom ‘bastinom i njenom -
‘korlscenju u. okvirima MSP i ICZP EU inicijativa. Razvoj stru¢nih kapacuteta strucno (.

- akademski obrazovanih i obugavanih u okviru UNESCO smijernica.

. Stav. Ministarstva: Predlog se djelimiéno prlhvata Nacionalni program kroz mjeru 1 21

, 'Unapredenje institucionalne mrezZe-u kulturi, daje brojne aktivnosti u oblasti kulturne bastine,
- pored ostalog, i iniciranje transformacue nosilaca konzervatorske djelatnostl Cime je
obuhvacenaloblast podvodne arheologue : : L =

. 'Prlmjedbalpredloglsugestua 4: Siri mstntucnonalnl okwr upravIJanJa kuIturnom bastmom

~ Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Nacionalnim programom se predvida set mjeraza . '
unapredenje, pored ostalih oblasti, i u oblasti kulturne bastine. Takode, odredbama ¢l. 37 .do - -

40 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, uredeno je pitanje upravljanja kulturnim dobrima, a
‘odredbama ¢&lana 91 istog zakona uredena je; pored ostalog, |zrada plana upravljanja za -
__nepokretno kulturno dobro. - : . o S .

o i“Pr|mjedbalpredloglsugestua 1 Ukljucwanje medua u segment NPRK k01| se tlce jacanja-
~ ‘saradnje i promocije u smislu plasiranja informacija i edukacue i podsticanja ute$céa gradana -
~ u daljem unapredenju rada aktera koji su zaduzenl za lmplementacuu programa dodatlr
. indikatore koji bi prikazali uklju¢enost medija. -~ - _‘
-~ Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no pnhvata U Cllju rada na promocul razv01u publlke o
~ medusobnoj povezanosti aktera u kulturi i jaganju kapaciteta, Ministarstvo kulture i medija ¢e
- u'skladu sa zakonom i svopm nadleznostlma pratiti mteresovanje medua za sadrzaje iz oblastl '
kulture. . . , , - '



Primjedbalpredlog/sugestija 2: Nedovoljan broj predvidenih konsultacija s ‘akterima
nezavisne kulturne scene na godi$njem nivou: prijedlog da se u cilju inkluzije svih relevantnih
aktera u Crnoj Gori broj predvidenih konsultacija povecéa na jednu do dvije godiSnje po regiji,
uz koris¢enje online kanala komunikacije. :

Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. Akcioni plan ¢e biti revidiran tako da aktivnost
uvodenje sistema redovne komunikacije s nezavisnim sektorom podrazumijeva jednu do dvije
offline ili online konsultacije po regionu (sjeverni, centralni i juzni), u cilju uklju¢ivanja svih
zainteresovanih aktera nezavisne scene. ,

Primjedba/predlog/sugestija 3: Preciziranje aktivnosti vezane za organizaciju dogadaja u
cilju izgradnje kapaciteta za u¢e$ce u otvorenim pozivima medunarodnih programa i inicijativa:
prijedlog da se precizira cilina grupa; da se vodi ratuna o regionalnoj zastupljenosti i da se
razmotri kori§¢enje digitalnih kanala komunikacije.

~Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no prihvata. Ministarstvo kulture i medija kao
koordinator odredenih medunarodnih programa i inicijativa ima za cilj da zainteresovane
aktere u kulturi informie o moguénostima koje ti programi nude. Buduéi da su u pitanju razligiti
programi, pozivi i konkursi, nije u pitanju jedinstven dogadaj veé¢ niz informativnih sesija,
radionica i obuka kojima ¢e se zainteresovane organizacije, institucije i pojedinci informisati o
mogucnostima dobijanja bespovratnih grantova za projekte sa kojima se prijavijuju na
otvorene pozive. U skladu sa navedenim, Ministarstvo kulture i medija ée imati u vidu upotrebu
digitalnih kanala komunikacije, kao i inkluzivan i transparentan pristup u cilju uée$éa sto veéeg
broja aktera u skladu sa dostupnim finansijskim sredstvima za navedene dogadaje.

Primjedbal/predlog/sugestija 1: Uvrstiti izmjene i dopune Zakona o kulturi i Zakona o
pozorisnoj djelatnosti u Akcioni plan za naredni dvogodi$nji period kako bi se usaglasile
nadleznosti i dejstva pomenutih zakona u njihovoj primjeni. Navedeni su primjeri iz prakse
kada se status zaposlenih glumaca, kao i pozicije umjetni¢kog i poslovnog direktora razli¢ito
interpretiraju u istim situacijama 8to stvara pravnu nesigurnost i nemoguénost  pravilne
primjene zakona. '

Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. Akcioni plan ¢e biti revidiran, na nagin da se, pored
Zakona o kulturi, predvide izmjene i dopune Zakona o pozori§noj djelatnosti (,Sluzbeni list
RCG", br. 60/01 i ,Sluzbeni list CG“, broj 75/10), kako bi se stvorili neophodni mehanizmi za
njihovu efikasnu i pravilnu implementaciju.

Primjedbal/predlog/sugestija 2: Decentralizacija i prenamjena javnih ustanova (centara za
kulturu) u pozorista (gradska i regionalna) i/ili osnivanje pozorita u nedovoljno zastuplienim
regijama. Predlog se odnosi na prenamjenu i profesionalizaciju lokalnih centara za kulturu u
pozorista. ‘

Stav Ministarstva: Predlog se ne prihvata. Ministarstvo kulture i medija ne moze obezbijediti
potpunu realizaciju predloga jer su centri za kulturu, javne ustanove koje osnivaju jedinice
lokalne samouprave u skladu sa odredbama Zakona o kulturi, pa je i njihova potencijalna
reorganizacija u gradska pozorista nadleznost lokalnih samouprava.

Primjedbalpredlog/sugestija 3: Predlog se odnosi na Operativni cilj 1.2. — Jaganje
institucionalnih kapaciteta u kulturi / Mjera 1.2.2. Pobolj$anje kadrovskih kapaciteta u kulturi,
definisan kroz Nacionalni program u dijelu moguénosti osposobljavanja deficitarnog kadra u
umjetniCkim profesijama i zanimanjima (dizajner zvuka, svijetla...)

Stav Ministarstva: Predlog se prihvata. Ministarstvo kulture i medija je navedene predloge
na neki nacin ve¢ tretiralo kroz Nacionalni program u dijelu mjere 2.3.1: Unapredenje saradnje
s resorima obrazovanja i nauéno-istrazivatke djelatnosti, kojom je predvidena aktivnost:
Unapredenje saradnje sa Centrom za struéno obrazovanije za deficitarna zanatska i struéno-
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- tehni¢ka zanimanja u kulturi (smlnken vlasuljarl preparaton svenken pomocénici kamere,

asnstentl rezije, rasvjetljivagi, tonci...).

' Prlmjedbalpredloglsugestua 4: U poglavlju ,,Nevladm sektor amaterizam i strukovna
udruzenja“ predlaze se moguci podsticaj nevladinim udruzenjima kroz Nacionalnu strategiju u
" vidu obezbjedivanja prostornih kapaciteta od: strane drzave .za najreprezentatlvnua NVO
~udruZenja kako bi ih ona koristila zajedni¢ki. U odnosu na to, -primjedba je da Nacnonalna

strategija ne pruza dovoljno konkretne predloge podrske. _
Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no prihvata. Ministarstvo kulture i medua je navedene

- predloge na. neki: nacin ve¢ tretiralo: kroz Nacionalni program, buduéi.da je dokumentom

predvideno rieSavanje statusa reprezentativnih strukovnih udruzenja, $to ¢e dovesti i do

rjeSavanja pitanja podrske, izmedu ostalog, u. vidu obezbjedlvanja prostora za rad

reprezentativnih strukovnlh udruzenja u kulturi:

: Prlmjedbalpredloglsugestua 5: Ova primjedba se odnosila na poboljsanje statusa lutkarstva
- u susret o¢ekivanom osnivanju Lutkarskog pozorista u dogledno vrijeme. Konkretno predlazu
- se aktivnosti u oblasti uspostavljanja studijskog programa za ovu oblast kao i za animirani film.
~.Stav Ministarstva: Predlog se djelimi¢no prihvata. Ministarstvo kulture i medija je navedene

predloge na neki nacin ve¢ tretiralo kroz Nacionalni program u dijelu mjere 2.3.1: Unapredenje-

saradnje s resorima obrazovanja i nau¢no-istrazivatke djelatnosti, kojom. je -predvidena . -

aktivnost: - Iniciranje uvodenja studijskih programa za deficitarna zanimanja i programa

- specificnih za kulturu u visokoskolske ustanove (na osnovu analize kadrovskih potreba).

1ZVJESTAJ O OBAVLJENIM MEDURESORSKIM KONSULTACIJAMA

Paralélno s javnom raspravom, u procesu izrade Nacionalnog programa razvoja kulture 2023—
2027, obavljene su i meduresorske konsultacije s ministarstvima koja su prepoznata kao vazni

u&esnici u kreiranju kulturne politike, ali i kao potencijalni partneri u realizaciji pojedinih mjera

i aktivnosti, posebno imajué¢i u vidu da:je Jedan od. operatlvnlh CIIJeva deflnlsan kao
Unapredenje saradnje sa drugim resorima.

- Polazec¢i od sektorskog pristupa u izradi strateskih dokumenata, utvrdenog ¢lanom 1 3 Uredbe

o nadinu i postupku izrade, uskladivanja i praéenja sprovodenja strateskih dokumenata
(,Sluzbeni list CG*, broj 13/18), Ministarstvo kulture i medija organizovalo je konsultacije na
meduresornom nivou, u okviru sektora: nauka, obrazovanje, kultura, miadi i sport. Poziv za
delegiranje pred'stavnlka za konsultativni sastanak upucen je na adrese: Ministarstva nauke

o |tehnoloskog razvo;a Mlmstarstva prosvjete i Ministarstva sporta i mladih.

/,

_ Sastanku u* Mlnlstarstvu kulture i medua na Cetinju prlsustvovall su.predstavnici Mlnlstarstva

prosvjete, a; predstavnlca Ministarstva nauke i tehnolo$kog razvoja, koja je i Clanica Radnog

- tijelaiu tom svo;stvu prethodno dostavila komentare, u€estvovala je u online konsultacijama,

dok je iz Ministarstva -sporta i mladih najavljeno. dostavljanje komentara na tekst Nacrta

~ Programa elektronskim putem. Na sastancima je razmatran operativni cilj; Unapredenje
- saradnje sa drugim resorima, medu kojima su resori obrazovanja i nauke, kao i pojedine
aktivnosti u okviru drugih ciljeva koji se tiu uzajamne saradnje ministarstava (kao $to su

cilievi: Unapredenje sistema i ulaganja u zastitu kulturne bastine; Unapredenje sistema i
ulaganja u savremenu produkcuu Razvoj publlke kulturnih potreba | navika gradana Crne
Gore) ,

 Pored konsultacija u okviru sektora kojemu pripada kultura, Minisfarstvo kulture i medija,

postujuci princip saradnje definisan ¢lanom 9 Uredbe, koji propisuje obavezu meduresorske
saradnje u procesu planiranja. politika, organlzovalo je i konsultacije s resorima koji su

strateskim dokumentom prepoznati kao znacajni s aspekta doprinosa razvoju kulture. U tom
“kontekstu, identifikovano je Ministarstvo ekonomskog razvoja i turizma, buduéi da se jedna



od mjera predvidenih Nacrtom Programa odn03| upravo na unapredenje saradnje 'S ovim
resorom.

Iz Ministarstva ekonomskog razvoja i turizma dostavljeni su komentari na cjelokupan tekst
Nacrta, i delegirana je predstavnica za sastanak u Ministarstvu kulture i medija. Pored
sagledavanja moguénosti i konkretnih aktivnosti za unapredenje medusobne saradnje, tema
sastanka bila je i potreba uskladivanja dokumenta s Programom razvoja kulturnog turizma,
cue donosenje je planlrano za 2023 godinu. ,

- Takode, prepoznata je potreba organlzovanja konsultacija na tripartitnom nivou izmedu
Ministarstva kulture, Ministarstva javne uprave i Ministarstva finansija. Naime, u okviru
. operativnog cilja: Unapredenje pravne regulative u kulturi, utvrdena je mjera koja se odnosi
na iniciranje odgovarajucih izmjena ili dopuna odredenih propisa koji su u nadleZnosti
navedenih resora, a kojima se direktno ili indirektno podstie razvoj kulture. :

Konsultatlvnom sastanku prisustvovale su predstavnice Ministarstva flnansua i predstavnica
Ministarstva javne uprave. Fokus sastanka bio je na potrebi harmonizacije propisa,
prvenstveno Zakona o kulturi i Zakona o nevladinim organizacijama, revidirane su predvidene
aktivnosti u domenu poreske politike i najavljene inicijative za unapredenje pojedinih proplsa
u cilju deflnlsanja podstlcajnlh mjera za razv01 kulture

~ Mjesto i datum saginjavanja izvjestaja:

Cetinje, 9. maj 2023. godine -
Broj: 13-082/23-1429/3 o

Naziv organlzacwne jedinice ministarstva koja je odgovorna za prlpremu nacrta
strategije:

Direktorat za kulturno-umjetnitko stvaralastvo Direktorat za kulturnu bastinu, Direktorat za
kreativne industrije, Odjelienje za medunarodnu saradnju i Odjelienje za praéenje i
predlaganje mjera unapredenja i razvoja kulture
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